POSEBNUPONUDU

JELA U PROMOTIVNOM TJEDNU PLAVE RIBE MOZETE KUSATI

C R l Kv EN ICA o - PO CIJENI OD 100 HF;:JEEL:FI?E:::[H UGOSTITELJSKIM
- | SPECIAl: OFFER

P OF DISHES IN THE PROMOTIONAL OILY FISH WEEK YOU CAN
AL TASTE AT A SPECIALPRICE OF 100 KN IN THE FOLLOWING
RESTORAN - RESTAURANT “AMOR” Y R e
+ Marinada od inéuna / Anchovy marinade / - EIN BESONDERES ANGERBOT
Sardellenmarinade ', AN FETTFISCH KONNEN SIE IN DER PROMOWOCHE UNTER Cesta plave ribe
« Tuna na mornarski / Tuna navy style “H DEM PREIS VON 100 KN IN FOLGENDEN RESTAURANTS . P sh Route
/ Thunfisch nach Seemans-Art \ KOSTEN: Ihe Olly Fish Route
* Palacinke sa sladoledom i toplim preljevom od A | Fettﬁgch Rgute
Sumskog vocéa / Pancakes with ice cream and hot R i = aaa "~y
wild berry sauce / Pfannkuchen mit Eis und heiBer R s e T LT R S ey
WaldbeeréensoBle / '. D M LJ
% | - :
RESTORAN - RESTAURANT “BODULKA” g 5%
» Carpaccio od tune / Tuna carpaccio *" Y1 RESTORAN - RESTAURANT “DOMINO?”
/ Thunfischcarpaccio *» Brusketa sa carpacciom incuna, slanim incunima ¥~
* Srdele na brudit / Brudit (Croatian fish stew) i mozzarellom / Bruschette with anchovy '
with sardines / Fischsuppe (Brodetto) carpaccio and mozzarella / Bruschhette mit ' T
mit Sardinen Sardinencarpaccio, gesalzenen Sardinen >
* Panna cotta sa Sumskim voc¢em / Panna cotta und Mozzarella {1 RESTORAN - RESTAURANT “KANTUNIC”
with wild berry sauce / Panna cotta « Zelena domacda tjestenina sa tunom i salsom / » Bruskete sa slanim inéunima i namazomod
mit WaldbeerensoBe _ Green noodles with tuna and salsa / Griine parmezana /Bruschette with anchovy and
Teigwaren mit Thunfisch und Tomatensosse parmesan spread / Bruschette mit Sardellen
"8 » Kola¢ / Cake / Kuchen und Parmesanaufstrich
KONOBA / TAVERN / TAVERNE “KAROCA” | » Skusa u Skartocu s povréem / Mackerel in paper

bag with vegetables / Makrelle in Papiertiite
mit Gemiise

* Panna cotta

' i - ' | Ml KDNDBA-/ TAVERN / TAVERNE “RIVA”
JA DRA Novo 3 » Namaz od srdela na tostu / Sardine spread on

w G toast / Sardellenpastete mit Toast

* Bruskete s mariniranim inéunima /Bruschette
with anchovy marinade / Bruschette mit
marinierten Sardellen
« Tuna na pasticadu s njokima / Tuna in tomato
sauce (,pasticada® style) with gnocchi /
Thunfisch in TomatensoBle mit Gnocchi
» Salata / Salad / Salat
* Muss od ¢okolade / Chocolate mousse
/ Schokomousse

» Selacke kolubice s blitvom na dalmatinski /
,,Selacke kolubice® (fish balls) / Fischfrikadellen -

{1 RESTORAN - RESTAURANT “FERAL” B o o o
A “_g; rannacs oo plav? Hos’/ ?"y REEnannace @ + Paladinke sa dZemom od smokava / Pancakes -~
RESTORAN - RESTAURANT “MENDULA” ', / Fettfischmarinade with fig jam / Pfannkuchen mit Fengenmarmelade

' \ * Tuna na Zaru s umakom od rajcice i palentom /

« Krem riblja juha / Creamy fish soup \
/ Kremige Fischsuppe = Grilled tuna steak with salsa and polenta / -

+ Mijegani plavi tanjur /Mixed oily fish plate \ Thunfischsteak mit TomatensoBe und Polenta
/ Gemischte Fettfischplatte A  Palacinke s marmeladom / Marmalade pancakes
* Sladoled / Ice cream / Eis . / Pfannkuchen mit Marmelade
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